1M PNBUMATEX"

Transfero connect (single pump units)

Geratezuordnung / attribution des appareils /device assignment:
Leistung Elektromotor / performance de moteur électrique / electric motor performance:

Baureihe 4:

série
model

V4.1
V4.1
V4.1
V4.1
(P1 =

modele 4:
series 4:

E connect

EH connect
EC connect
EHC connect

0,77kW / P2 = 0,55kW)

Baureihe 10:

série
model

modele 10:
series 10:

TV10.1 E connect
TV10.1 EH connect
TV10.1 EC connect

TV10.1 EHC connect

(P1 = 1,77kW / P2 = 1,10kW)

Baureihe 6:
série modele 6:
model series 6:

TV6.1 E connect
TV6.1 EH connect
TV6.1 EC connect
TV6.1 EHC connect

(P1 = 1,01kW / P2 = 0,75kW)

Baureihe 10:
série modele 10:
model| series 10:

TV14.1 E connect

TV14.1 EH connect

TV14.1 EC connect

TV14.1 EHC connect

(P1 = 1,77kW / P2 = 1,10kW)

Baureihe 8:
série modele 8:
model series 8:

TVB.1 E connect
TV8B.1 EH connect
TV8.1 EC connect
TV8B.1 EHC connect

(P1 = 1,20kW / P2 = 0,95kW)

Elektro-Schema :

» Spannungsversorgung BrainCube

o P1 / Kreiselpumpe

o V1 / Oberstromventil

o V2 / Uberstromventil highflow

o MV1 Motorkugelhahn Gefass

o MV2 Motorkugelhahn Pumpe

o VWM / Nachspeiseventil

o PT VWV / SYS / Ausristung fur die Druckmessung
o PS Eco-/ Druckschalter Entgasung
o Digital-Ausgdnge von BrainCube

» RS485-Anschluss

» USB-Anschluss

o LAN/Ethernet-Anschluss

schéma électriques:

o alimentation BrainCube

« P1 / Pompe centrifugeC

« V1 / Vanne de décharge

o V2 / Vanne de décharge grand débit

o MV1 / Vanne motorisée vers le vase

o MV2 / Vanne motorisée vers le systeme

o VWM / Vanne d’appoint d’eau

o PT VW / SYS / Equipement de mesure de pression
« PS ECO / Contacteur d‘dégazage

o Entreés / sorties digitales du BrainCube
+ RS485-connexion

+ USB-connecxion

o LAN/Ethernet-connexion

electric diagrams:

power supply BrainCube

o P1 / centrifugal pump

o V1 / overflow valve

e V2 / overflow valve highflow

o MV1 Motorised ball valve vessel

o MV2 Motorised ball valve pump

o VWM / Water make-up valve

o PT VV / SYS / Equipment for pressure measurement
o PS Eco / degassing pressure switch
o Digital-in- and output BrainCube

+ RS485-connection

o USB-connection

o LAN/Ethernet-connection

@ by MI Hydronic Switzerland AG

c 30.04.18 MS Visum Datum IMI Hydronic Switzerland AG
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100 PNEUMATEX

Blatt + ¢
Blatt - :

Deckblatt / page de couverture / cover sheet

002

Batt: 001

Transfero connect 1.1/ 0,55kW ... 1,1 kW

BrainCube connect "990000255 e




Blatt

Index

Bezeichnung

Blatt gedndert: (Index/ Datum/ Visum/ Grund)

11990000255_001 e

11990000255_002 e

11990000255_008 ¢

Blatt

Index

Deckblatt

page de couverture

cover sheet

Inhaltsverzeichnis
table des matiéres
table of contents

Bauteilbezeichnung / Farbcode

désignation des composants / code des couleurs

component designation / color code

Kleinspannung ;

basse tension ; low voltage ;

230V/50Hz:

e/ 12.11.21/ MS/ Index nachgetagen

e/ 12.11.21/ NS/ Index nachgetragen

¢/ 18.10.21/ MS/ NP12107 -> V3 zu MV2 / 7521402 -> 11990000255

Blatt gedndert: (Index/ Datum/ Visum/ Grund)

11990000255 011 4

11990000255 013 e

Blatt

Index

230V-Anschlisse: Pumpe / Ventile / potentialfreie Ausgénge
230V connexions: pompe / vannes / sorties libres de potentiel
230V connections: pump / solenoid valves / potential free contacts

SELV-Anschlisse: Drucksensoren / Gasgehaltsmessung

SELV connecxions: capteurs de pression / measure de la teneur en gaz
SELV connections: pressure sensors / gas content measurment

Sicherheits—Kleinspannung; basse tension de sécurité; safety extra low voltage :

SELV (<50VAC/120VDC):

d/ 12.11.21/ MS/ Textanpassungen Anschlisse

e/ 12.11.21/ MS/ Textanpassungen Anschlisse

Blatt gedndert: (Index/ Datum/ Visum/ Grund)

11990000255 014 ¢

Blatt

Index

Display-Logicplatine: Schnittstellen
Platine de display: interface numérique
Display pc-board: interfaces

Datenibertragung fir Niveauausgleich / transmission de données pour compensation de contenance/

data link for level equalization:

¢/ 19.10.21/ NS/ NP12107 -> V3

Zu

W2 / 7521402

Blatt gedndert: (Index/ Datum/ Visum/ Grund)

-> 11990000255

11990000255_020 ¢
11990000255_021 ¢
11990000255 _022 ¢

11990000255 023 b

Anschlisse / connexions / connections: Slave

Anschlisse / connexions / connections: Master

Anschlisse / connexions / connections:
Motorkugelhahn / vanne motorisée / ball valve with electric drive

Nachspeisung Transfero-Vento / Appont déau Transfero-Vento / Water make-up Transfero-Vento

Nicht definierte Einzellitzen: 1,0 mm2, nicht nummeriert / Farbcode geméss Blatt 008

¢/ 19.10.21/ MS/ NP12107 -> V3
¢/ 19.10.21/ MS/ NPI12107 -> V3
¢/ 19.10.21/ NS/ NPI12107 -> V3
b/ 19.10.21/ MS/ NPI12107 -> V3

Zu
Zu
Zu

zu

W2 / 7521402
W2 / 7521402
W2 / 7521402

M2 / 7521402

-> 11990000255
-> 11990000255
-> 11990000255

-> 11990000255

@ by MI Hydronic Switzerland AG

c 30.04.18 MS Visum Datum

d 19.10.21 MS -

e 21121 WS Gezeichnet MS 30.10.15
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100 PNEUMATEX

Inhaltsverzeichnis / table des matidres / table of contents

Transfero connect 1.1/ 0,55kW ... 1,1 kW

BrainCube connect

Blatt + ¢
Blatt - :

008
001

Batt: 002

11990000255

[




1 | 2 | 3 | 4 | 5 6 | 1 | | 9 | 10 | 1 | 12 | 13
Betriebsmittelkennzeichnung: z.B. 50K3 B ) | /s |
Désignation des composants , p.ex.: 50K3 un beispie par: exempie or exanpie -
Component designation , e.g. 50K3 A : Elektronik / composantes électronique  / pc-board

B: Sensoren / sonde / sensor
—> . :

20 K —Zl’—_ F : Sicherung / fusible / fuse
Strompfad auf dem Blatt H: Leuchtmelder / voyant lumineux / indicator lamp
Trajet du courant sur lo feule Y:  Magnetventil / électrovanne / solenoid valve
Current path on sheet . . - .

) K : Relais, Schitz / relais, contacteur / relay, contactor
Kennbuchstabe des Bauteils M: Motor / moteur / motor
Eﬁﬂzo‘i“eﬁf‘jﬁjj“t Q: Leistungsschalter / disjoncteur / circuit breaker
. R: Widerstand / résistance / resistor

Blattnummer im Schema . . X
W de feuille sur le schéma S: Schalter / interrupteur / switch
Sheet number in diagram X : Klemmenleiste / bornier / terminal strip

Farbcode fur Verdrahtung

Code des couleurs pour le cdblage ;3{222{25;5

Colour code for wiring Compr o

Laststromkreis 400 VAC : L1 schwarz noir black BK 1

Circuit de puissance 400 VAC : L2 schwarz noir black BK 2

Load circuit 400 VAC : L3 schwarz noir black BK 3

PE gelb—grin jaune-vert yellow-green GEYE

Steuerstromkreis 230 VAC : L rot/schwarz rouge,/noir red/black RD / BK

Circuit de commande 230 VAC : N hellblau bleu clair light blue LBU / BU

Control circuit 230 VAC : PE gelb-grin jaune-vert yellow-green GEYE

Steuerspannung < 50 VDC : + grau gris grey GY

Tension de commande < 50 VDC : - violett /blau violet /bleu violet Vi /BU

Control voltage < 50 VDC : FE (ground) | orange orange orange 06

Fremdspannung : +/ weiss blanc white WH

Tension extérne : -/ weiss blanc white WH

External voltage :

@ by MI Hydronic Switzerland AG

Nicht definierte Einzellitzen: 1,0 mm2, nicht nummeriert / Farbcode geméss Blatt 008
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100 PNEUMATEX

Bauteilbezeichnung / Farbcode Verdrahtung
Désignation des composants / code des couleur pour céblage
Component designation / color code for wires and cables

Blatt + :
Blatt - :

011
002

Batt: 008

11990000255 | ¢




0 | 1 | 2 | 3 | 4 | 5 | 6 | 1 | 8 | 9 | 10 | 11 | 12 | 13
| — = - = - - - - - - - - -
Used / connected: o
e s | E ‘ (lennen Ausfihrung 7.1
Vi : Oberstromventil / Vanne de décharge / Spill valve b Version des bornes T.1
V2: Highflow Uberstromventil / Vanne de décharge . .
qvgnd debit / Spill volve highflow ? [ ‘ Termln203|0vex5e0(:/uﬁtOIH0n T
WM: Nachspeiseventil / Vanne d’appoint d’eou / Water —J z
make up valve
0D1-0D4 : Meldungen / messoges / messages h:ﬁ
Equipped / unused: E Interne Sicherung / fusible interne/ internal fuse
V3 : Pumpenventil / Vanne de refoulement / Pump valve F200 P1: 10AT / 250V / 5x20
°_ lonnononnonodr © nonoodf ¢ < | joonag jnong,—
| PE[ LNE | P/C1 | vi | V3 | V4 | wMm | V2 | P/C2| [opi[oD2| |oD3[ob4 |
—E— F200 Interne Sicherung / fusible interne/ internal fuse
P1: 10AT / 250V / 5x20
# 11A1
PE L N PE L' N PE L" N PE L’ N PE L" N PE 13 14 13 14 13 14 13 14
| | | | ‘F*W *Fiw
é ‘ ‘ Achtung: Fremdspannung A g
= _ BN _[BU_,GNYE _[BN_|BU_,GNYE BN _JBU_ONYE — B RGN BN jBU OV ‘ Attention: tension externe nax. 2A Leitungs- g
= 3x1,0 mm? 3x1,0 mm? 3x0,5 mm? 3x0,5 mm? 3x0,5 mm? . absicherung bauseits s
g | ‘ Attention: external voltage Protection de la ligne mox.
H ‘ ‘ 2A par |'installateur H
2 ! ! ! ! ! max. 2A line protection 2
E ‘ ‘ by contracteur ‘E
. L R O e e e R
%E ‘ +B: é
. ‘ ‘ TV4.1 EH / TV4.1 EHC =
, , , , , - -%A— - TV6.1 EH / TV6.1 EHC 2
Stecker 1|2 et 12 J‘PE 1|2 J‘PE ‘ 1|2 J\PE ‘ mhwwEEH//TXS%é EHEHC
‘ Fiche T ) T y ‘ T ! ‘ TVIA T EH / TVI4.T EHC
Main plug Y Y ' . . ‘ . ‘ C N0 C NO C NO C NO
i fep}- feoft (g
ol =| ¥ ‘ Meldungen Gebdudeleittechnik
etaversorgung 1M 11Y4 Y6 Ty rewtenerbr, Dirinung et
Alinentation P1 Vi VM 2 V2 (8) = Reor deezzssg':’“jef; o oTe
électrique Pumpe Uberstromventil Nachspeiseventil  Oberstromventil affecptation suivangt nenu- aramét’res
Power supply Pompe Vanne de décharge Vanne d'appoint d'eau Vanne de Building control reports pallocation
230V/50-60Hz Pump Spill valve Waoter make up valve décharge 9 . P '
Soill valve according to menu-parameter
Nicht definierte Einzellitzen: 1,0 mm2, nicht nummeriert / Farbcode geméss Blatt 008 P @ by MI Hydronic Switzerland AG
b 213?;2118 mg Visum Datum :;ﬁthyd(O"itc SWitZ;B"G"d AG Connections main PC-board BCC :axﬁ Z;; Blott: 011
C L1V, . att - ¢
Gezeichnet | NS 30105 Oy 1M PNEUMATEX | Terminals 230V / Transfero connect T.1
a 1212 MS CH-4414 Fillinsdorf ;
Index Datum Bearbeiter | Geprift THC 04.11.15 www.imi-hydronic.com BrainCube connect 11990000255 d




0 | 1 | 2 3 | 4 | 5 | 6 | 1 | 8 | 9 | 10 | 11 | 12 | 13
Used / connected:
A4
Inhaltssensor / capteur niveau / level sensor ~ _ ~ ~ _ ~ _ ~ _ ~
A3 / 1A2 :
Drucksensoren / Capteur de pression / Pressure
sensors Klemmen Ausfihrung T.1
D2/ 1D1/ OA1 : X _
Motorkugelhahn Gefdss / Vanne Version des bornes T.1 [;:
motorisée vers le vase / Motorized Terminal execution T.1
ball valve vessel
1D4/ 1D3/ OAZ : Safety extra low voltage
Motorkugelhahn Anlage / Vanne motorisée vers SELV ( < 35 VDC) i
ITnstallation/ Motorized ball valve installation Y
IDA2 : M ‘
Sensor Anlagedruck / Capteur de pression !
Pressure sensor O
Equipped / unused: emz o o o o o o
IDA1 : V10 1o o o H H HH 5 o oo HIHIH HIHI“ HIHI“ H H H HH
Schwimmerschalter / Interrupteur TN
8 flotteur / Floot suitch IAS IA4 IA IA2 IAl JID4]ID3|ID2]ID1|[ OA2 |[ OAI |[ IDA2 || IDAL (
| T1A1
‘ IA4 IA3 1A2 ID2 | ID1 OAl ID4| ID3 OA2 IDA2
GND IN + GND IN + GND IN + GND IN GND IN H- 0/G H+ GND IN GND IN H- 0/G H+ GND + IN
g WH |BN GN [BN GN (BN GY |WH [PK BU [GN |BN GY [WH |PK U [GN (BN BU (BN g
_-g: 3x0,5 mm? 3x0,5 mm? 3x0,5 mm? I __Gx(],ﬁ mm? I __Gxﬂ,ﬁ mm? 2x0,75 mm? §
E S 2
' ' ! ’
wl | - wl | - wl | - Lo |
ouT + ouT 4 oUT 4 Iﬂ ﬂ §/‘\n BU/BN/GN - Iﬂ ﬂ §/‘\n BU/BN/ON —g%— 3
P P P 5 u f ssum = w o Baum H
1381 1382 13B3 13Y6 13Y9 13512
LT: PT VV: PT SYS: MV1: Mv2: PS ECO:

Inhaltssensor

capteur niveau

level sensor

Vakuum Sensor  Sensor Anlagedruck
Capteur de vacuum Capteur de pression
Vaccum sensor Pressure sensor

Motorkugelhahn Gefdss

Vanne motorisée vers le vase
Motorized ball valve vessel

Motorkugelhahn Anlage

Vanne motorisée vers |Tnstallation
Motorized ball valve installation

Sensor Anlagedruck
Capteur de pression
Pressure sensor

Nicht definierte Einzellitzen: 1,0 mm2, nicht nummeriert / Farbcode geméss Blatt 008 @ by MI Hydronic Switzerland AG
; 3;3?;2118 mg Visum Datum :;ﬁthyd(O"itc SWitZ;B"G"d AG Connections main PC-board BCC Z:OK t 21: Bt 013
LIV . att - ¢
Gezeichnet | NS 30105 Oy 1M PNEUMATEX | Terminals 24VDC SELV / Transfero connect T.1
e 12121 NS CH-4414 Fillinsdorf . . . 11990000255
Index Datum Bearbeiter | Gepruft THC 04.11.15 www.imi-hydronic.com BrainCube industrial connect e




1 2 | 3 | 4 | 1 | 8 | 9 | 10 11 | 12 | 13
SELV ( < 35 vDC)
Jumper (RS485):
off = Offen / déconnecté / open
on = Gesteckt / connecté / connected
LAN *
F 7 RS485 UsB
| ID6 IDS IDA3 i I —— i
. | = . P = f—h | I wr_ | |
= cegegfBE 5= S+ = & (A BS A'B' S| [4D-Dt
i P iii ] U 11 ] ]
ZTI = i1 Py e =ls u
1 415 6 8 Z =3
o o
L L b= ; [ ;
x x
' — | w w
=m
~
>—| >
g 2 g
M RS485
§|§ = - Verbund (Gerdtekommunikation)
‘ ‘ ' Fonctionnement combiné
@ ®NPN A B A B Master—?lave connection
- Nachspeisung
Ethernet FT RS485 USB Appoint d'eau
WEB-Interface Kontaktwasserzahler Interface Water moke up
LAN-connection Compteur d’eau Q - Gebdudeleittechnik GLT
impulsions Gestion technique du batiment GTB
Flowsensor Building control system BCS
Nicht definierte Einzellitzen: 1,0 mm2, nicht nummeriert / Farbcode geméss Blatt 008 @ by MI Hydronic Switzerland AG
;33111% mg Visum Datum :;ﬁthyd(O"itc SWitZ;B"G"d AG Connections interface PC-board BCC Z:OK t Z?z sott: 014
8 0 att - ¢
Gezeichnet | NS 30105 Oy 1M PNEUMATEX | plugs 5..24VDC; Transfero connect T.1
19.10.21 [IN CH-4414 Fillinsdorf . 11990000255
Datun Bearbeiter | Geprift THC 04.11.15 www.imi-hydronic.con BrainCube connect ¢




Transfero connect
Powerplatine Ausfihrung T.1
carte de puissance; version T.1

power pc-board execution T.1

230V 50/60Hz

Kalteanlage
Installation de
refroidissement

Cooling installation
Transfero connect
SLAVE

Transfero connect

Display-Platine;
Ausfihrung T.1
arte de display board;
version T.1
Display pc-board;
execution T.1
SELV ( < 35 VDC)

(= Klemmen Ausfihrung T.1 SELV ( < 35 VDC) Jumper (RS485):
A Version des bornes T.1 off = Offen / déconnecté / open
O TerminzazljlO exseoc/uﬁtOiHon T LAN on = Gesteckt / connecté / connected
= v z —

[ ] \ \ © | Rs485O use

— . . | =5 ID6 ID5 IDA3 | ouT "
£200 Sicherung / fusible / fuse Ll B0 & & - -
10AT / 250V / 5x20 111 = EJ_E_T_EF'—E_Pmm%Enm
[ [

o 000000000000 o|lee|loooooo|® o s|looooll|lcooo o TT
UDDDDUDUDUDDDD I UDUDDDD I DUDD DDDU — 11990000255.014 — 11990000255.014
PHEONETP/CI] vi [ Vs | v4 | wM | v2 | Pjca | [ObiJoD2| [OB3[0D4 —4-F

1314 1314 S
' 11990000255.011 | +A 7 gg
I ’ I Achtung: Fremdspannung i
Attention: tension externe l
Attention: external voltage :
|
|
sA: 500m: 500m: &
max. 2A Leitungsabsicherung bauseits HO1VVF 3X0,5 CE/ HO1VVF 2X0,5 CE/ o
Protection de la Iigne max. 2A par |’installateur >S9 S 3,0 5 nm2 240.5 mm2 2O = 5o 500m:
max. 2A line protection by contracteur " ! et SPE- LY ¢ Y 20,5/
1000m: 1000m: I 2% 0.5 mn2
HO1VVF 3X1,0 CE/ HO1VVF 2X1,0 CE/ ! ’
11 ”310mm2 2x1,0 mm2 !
X1, X1, ) ’
UB/Z/ 3 20/21 A /B
R348 MS-SCV / CV216RGA / CV216RGA/TA-MC100/  RS485

- Verbund (Geratekommunikation) / Fonctionnement combiné /

Master-Slave connection
- Nachspeisung / Appoint d'eau / Water make up

- Gebdudeleittechnik GLT / Gestion technique du batiment

Building control system BCS

Nicht definierte Einzellitzen: 1,0 mm2, nicht nummeriert / Farbcode geméss Blatt 008

TA-MC100/230 230 / ACA 71

b / 11990000255.022

230 230 / ACA 71
11990000255.022

11990000255.022

@ by MI Hydronic Switzerland AG
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Transfero connect

Powerplatine Ausfihrung T.1

carte de puissance; version T.1

power pc-board execution T.1

Heizungsanlage

Installation de chauffage

Heating installation

Transfero connect

Transfero connect

Display-Platine;
Ausfihrung T.1
arte de display board;
version T.1

Master-Slave connection

- Nachspeisung / Appoint d'eau / Water make up

- Gebdudeleittechnik GLT / Gestion technique du batiment
Building control system BCS

6TB /

7521402.020

230V 50/60Hz MASTER Display pc-board;
execution T.1
SELV ( < 35 VDC)
(= Klemmen Ausfihrung T.1 SELV ( < 35 VDC) Jumper (RS485):
A Version des bornes T.1 off = Offen / déconnecté / open
O Terminal execution T.1 on = Gesteckt / connecté / connected
—J 230V 50/60Hz r 1
— o p I Rs4gs USB
1 . . ‘ ID6 I1DS IDA3 —— IN ouT [

— F200 Sicherung / fusible / fuse ‘ B &om ap N 4

10AT / 250V / 5x20 111 = ZHz . = o o

[ ] ,!,

o 000000000000 O0|®° 0 |[looooool==os|loooo||locooo o TTI

UDDDDUDUDUDDDD o oo UDUDDDD o oo DUDD DDDU 11990000255.014 I 11990000255.014

el e

H 1L

PE LINE [ P/C1 | VI | V3 V4 | WM | V2 | P/C2 | [ODi]OD2| |OD3[0OD4 —-3“‘1'

| 11990000255.014 | g; 7

|

I

I

I

|

!

o

o

500m: S =
LIY C Y 2x0,5/ J?lﬁgif—

2x 0,5 mm2 :

I

A" /B’

RS485
- Verbund (Geratekommunikation) / Fonctionnement combiné / RS485

@ by MI Hydronic Switzerland AG
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master-slave connection / isolated operation

heating - cooling / level equalization MS-SCV

i o | 021
11990000255 |




0 | 1 | 2 3 | 4 | 5 | 6 | 1 8 | 9 | 10 | 1 | 12 | 13
IMI art.-no. 534 2025 / MS-SCV
Levelausgleich (Motorkugelhahn)
Compensation de contenance (vanne motorisée)
Level balancing (ball valve with electric drive)
| | | |
} CV216RGA } TA-MC100/230 230 } ACA T1 |
| | | }
x ‘ T T T T T T T T T T T T T T 7
x Endlage 14 2% | \ , r/ r/ \
x Fin de course | ‘ 0% 1 1 ‘
« End postion | | geschlossen 2 3 2122 24 25 |
] 1T e o |
uBN1] [B1B2[N2[ Y [X] T[2[3[R] | Teo]21]22] T23[24]25 \ } }
oo [o[2[e[o[e] [22[2] | [22[2] [2[9]2 | ‘ RO ‘
| ] |
X: ] | 100% , U ane |
3x0,5 mm2 / 500m / HO1VVF 360,5 CE - | \ offen ‘L ‘ 0 _gM \
3x1,0 mm2 / 1000m / HOTVVF 361,0 CE ‘ \ | ouvert | ) |
" ‘ | \ open Endlage Endlage \
3x0,5 mm2 / 500m / HOTVVF 3X0,5 CE ! | | — Cgme I Cgurse |
3x1,0 mm2 / 1000m / HOTVVF 3X1,0 CE vy | . .
7. ? } ‘ End postion End position ‘
2x0,5 mm2 / 500m / HO1VVF 2X0,5 CE ‘ —_ -
2x1,0 mm2 / 1000m / HOTVVF 2X1,0 CE 4 s = \
T - T | Funktionsdi
Tt T~ - - unktionsdiagramm
$ } Graphique des fonctions
| .
Powersupply 13/14/14 GNI/IN \ Function graph
3x 1,0 mm2 0D2/0D3 1D5 |
2A |
11990000255.020 11990000255. 020 |
Nicht definierte Einzellitzen: 1,0 mm2, nicht nummeriert / Farbcode geméss Blatt 008 @ by MI Hydronic Switzerland AG
E ;gg::g m: Visum Datum :;ﬁjhli'yd(°"itc Switzzesrland AG master-slave connection / isolated operation Zm“ Zi? Blatt: 022
04, - ihlerainstrasse . . . i
¢ | 191021 s Gezeichnet | WS 085 | CH-4414 Fllinsdorf 1M PNEUMATEX | heating - cooling / level equalization MS-SCV
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Transfero connect

Powerplatine Ausfihrung T.1
carte de puissance; version T.1
power pc-board execution T.1

230V 50/60Hz

Vento connect

Display-Platine; Ausflhrung V.1
carte de display board; version V.
display pc-board; execution V.1

230V 50/60Hz

SELV ( < 35 VDC)

LAN
o ©

| ID6 D5 IDA3
L = a_la _

I Klemmen Ausfihrung T.1 |
b Version des bornes T.1
— TerminzazljlO exseoc/uﬁtOiHon T.1
v
— — ’
[ — £200 Sicherung / fusible / fuse
= 10AT / 250V / 5x20
o 0000000000 O0O0O0 s [looooools 9 |loooofll|locooo o
oangoofaoogoar = spoaadaoar = o aaon pooto
PE LINE | P/C1 | VI | V3 V4 WM | V2 | P/C2 ODi]OD2] |OD3/0D4
1314 1314
| 7521402.011
1Y
|

Nicht definierte Einzellitzen: 1,0 mm2, nicht nummeriert / Farbcode geméss Blatt 008

Jumper (RS485):
off = Offen / déconnecté / open
on = Gesteckt / connecté / connected

USB

N T | |F 1
-
zH= = ..
i <mwn<mwun
[ L

LL ] =
|
|

/

2x 0,5 mm2 / 500m / HO1VVF 2X0,5 CE
2x1,0 mm2 / 1000m / HO1VVF 2X1,0 CE

7521402.014 ———]

@ by MI Hydronic Switzerland AG

E 213?;2118 m: Visum Datum IMI Hydronic Switzerland AG Connections PC-board BCC Bott+: - | 023
10 Mihlerainst 26 . Blatt —: 022
Gezeichnet s 20105 TS (858 1Ml PNEBUMATEX | Water make-up connection Transfero —> Vento -
. . . CH-4414 Fullinsdorf .
Index Datum Bearbeiter | Geprift THC 27.10.15 www.imi-hydronic.com BrainCube connect 11990000255 b






